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tor de la Comedia la Muger, Jusz y Parts, ¥ de otras

Comedias semejantes,

NOTAS DEL CANTO QUARTO.

Ferso 1. Un médico se cuenta &e, Esta metamorfosis
de un médico en arquitecto se dirige & Clandio Perrault,
meédico de la Facultad de Paris, uno de los que abomi-
naban de las Satiras de Boileau.

Ferso 18. Como un Mansard &c. Francisco Mansard,
célebre arquitecto , Superintendenie de palacio,

Ferso 404 8i es Ramipoldo &:c.; Poeta mediano , gue vi-
Vio en tiempo. de Luis XIII. Julio Menandiere , otro au-
tor mediang , fué de la Academia francesa.

Ferso 44« Fenga wn burlosco &cs Cirano de Bergerac,
autor del Viage de la Luna, y de algunas otras obras,
en que tuvo mas parie la imaginacion que el juicio.

Ferso 45. Antes que de Mottin &0, La obra que no sea
perfecta agradard'@ primera vistaj perono logrard mu-
<ho tiempo del aprecio de las gentes. Asi sucedi6 4 Ogier
de Gombaut , Miembro de la Academia francesa.

Verso 59+ A imitacion del rimador &-c. Es catacter de
los malos poetas recitar sus versos & todos sus amigos y
conocidos; pero muestro autor se dirige particularmente

< Carlos Perrier de la Provenza,
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Ferso 61, A quantds le saludan &c. Horat. , Art. Poet.,
VIS0 474-

Indoctum deoctumque fugat vecitator acerbus.

Verso 7. Pero espoge un ecensor &:¢. Cardcter de
Mr. Patru, el mas habil y mas severo censor de su si-
glo: tenia tanta reputacion de hembre rigido, que qman-
do Mr. Racine hacia alguna advertencia 4 Boilean algo de-
licada sobre algun pasage de su obra, en lugar de decirle
el proverbio: Ne sis patruus mihi, le decia: Ne sis Patru
mihi ; esto es, No tengas para mi la severidad de Patru.

Ferso 9o. A Firgilio confunde &e.  Este fué Mr. Cor+
neille el mayor.

Ferso 94. Con le dulsura &c. Hopal. , Art. Poet.,
verso 343.

Omne tuiit punctum gui miscuit utile dulci.

Ferso 106. A Rodrigoy Ximena CC.J'rlf‘!"ff‘f'(‘J' & Afqui
recuerda nuestro autor la Tragedia del Cid, reprobada
por Nicole.

Ferso 114+ Adorad la virtud &c. Siendo el principal
objeto de la poesia la utilidad, debe el poeta guardar
mucha decencia en sus composiciones,

Perso 128, No basta ser &c. Mr. de La-Fontayne no
Teconocia olro mérito en un sugeto que el genio de ver-
gificar; y este rare genio nQ €3 el mas preporcionado

para la sociedad civil.
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Ferso 154, Que al somoro &eo. Horat., Art. Poét.,
verso 391.
Sylpestres homines sacer interpretesque Deorum ,
Caedibus et victu foedo deterruit Orpheus.
Verso 166. Muestra Hesiodo &c. Hesiodo escribic un
poema de la Agricultura.
Ferso 191. Ni entre laureles &ec. Imitacion de Juve-
nal en la Sitira VIIL, verso 59.
Negue enim cantare sub antro
Picrio, Thirsumpe potest contingere moesta
Paupertas , atque aeris irops, quo nocte dieque
Corpus eget ; salur est, ;jcum dizit Horatius ohe!
Perso 192. Nunca viera &c. Las Bacantes 6 Ménadas
todo es uno, gue son las Sacerdotisas de Baco, gue lle-
vaban el tirso, y le arrojaban en allo en las festividades;
¥ como jfurorem Bathicum concipere es lo mismo gque poe-
tizar , porque , segun Democrito y Platon, los poelas es=
tan baxo la rutela de Baco, y solo son verdaderos poe=
tas los' que se enfurecen, significa en este verso muesito
autor que quando Horacio ve las Bacamtes; esto es, poes
tiza, estd bien bebido y harto.
Ferso 104. ¥ si gqual Coletet &c. TUn mal poeta y des=
dichado.
Ferso 204. Nuevo Cormeil €c. Horacio y el Cid son

Tragedias de Mr. Corneille; pero no estan reputadas por
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Jas mejores, aunque son muy buenas, por los criticos
mas delicados.

Perso zoB. Que ol labio de las tindas Banserada. Wr.
de Banserade se adquirio en la corte gran reputacion por
s$us canciones amovosas, y particularmente por los wersos
que hacia & los hombres de corte, que baylahan en los
saraos de palacio. Pero su talento estaba reducido 4 este
génera de composiciones, ‘pues ‘luego que las dexo; ya
no foé el mismo que era; siendo escol]o'de su reputdcion
1a obra de los Metamoxfoseos de Ovidio, gue puso en re-
dondillas. Fué recibido en la Academia’ francesa en el
afio de 1674

Ferso 2104 Segré lo leve e, Sagrais se distingue par=
ticula¥mente por'-las Eglogas, y por un poema pastoril
intitulado Athisj'én gue se veiaguella dulce ¢ ingeniosa
sencillez,, que es' el cardeter principal de la Egloga. Era
de la Acuddmia francesa, Muris en p701.

Ferso 217. Que temidndose .. Despues del paso’del
Rhin ‘se apoderd el Rey'de casi toda l: Holanda, y la
misma cindad de Amsterdam e disponia ya 4 eniregurle
sus llaves. Los Holandeses, por salvar el westo de su pais,
Do tuviéron otro recurso que el de inundarle enteramen-
abriendo sus digues.
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Ferso 218. Ni tentos alerrados &c., Mastrich era de

las plazas mas considerables quedaban & los Holan-
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deses despues de las pérdidas que padeciéron an el afio
'

de 1662. El Rey la siti en persona, y despues de mn-

chos asaltos dados en el lleng del dia, y-en los guales

ganaron todas las obras exteriores con la espada en ma-

no, se Tindio esta plaza el 20 de Junio de 1673, des--

pues de trece diasede abierta brecha.

Ferso 222. Caen Dola &c, Estas dos y Besanzons son
las tres principales ciudades del Franco-Condado , de que
se apodero el Rc‘y en 1674. Besanzons fué sitiado y to-
mado en el mes. de Mayo. Dole y San Lys se rindiéron
en el siguiente mes.

Ferso 224, ¢ Qué es de los fuertes &c. L3 liga se come
ponia del Emperador , de leos Reyes de Espafia y Dina-
marca, de la Holanda y de toda la Alemania, 4 excep-
cion de los Duques de Baviera y Hannéver.

Fersa 226. ¢ Acdaso piensan &e. Montecuculi , General
del exército aliado, evité el combate, y sé vanaglorig
de la ventajosa retirada gue babia hecho.

Quorum opimus fellere et gffugers est triwmphus,
dixo Anibsl hablando de los Romanos. Horat,, lib, IV,

oda IV, verso 5i.

ERRATAS.

Pigina 26, verso 5, donde dice Egisto en-

sangrentado, 1éase Edipo. Lo mismo se cor-
" ' e 1: s g ]

regird en la nota correspondiente, pigina 77.
Pigina 61, verso.144. Censor molesto,

angque importuno , 1éase oportuno.

S hallard en lu libreria de Castillo, frente

4 las gradas de §. Felipe el Real.










